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Reunificación familiar con cónyuge ciudadano de un tercer país

Los/as nacionales que no proceden de países de la UE/del EEE o Suiza pueden reagruparse con sus familiares

en Alemania. Las disposiciones que aplican para ello dependen de la nacionalidad del familiar que viene para

reunificarse.

Su cónyuge es nacional de un Estado miembro de la Unión
Europea (UE), del Espacio Económico Europeo (EEE) o de Suiza

Aunque usted sea ciudadano/a de un país no perteneciente a la UE o al EEE, si su cónyuge es ciudadano/a de

un Estado miembro de la UE o del EEE, él o ella goza del derecho a la libre circulación. Esto significa que su
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se une a usted sin ser nacional de la UE.
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https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-freizuegigkeit
https://www.make-it-in-germany.com/es/
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https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-residencia/reunificacion-familiar


Página 2 de 5

cónyuge puede trabajar y vivir sin ninguna restricción en Alemania. Lo único que necesitará para su entrada al

país es un documento de identidad.

Su cónyuge es nacional de un Estado no perteneciente a la
Unión Europea (UE), al Espacio Económico Europeo (EEE) o a
Suiza

Aún cuando su pareja sea ciudadano/a de un tercer país, puede disfrutar de un futuro en compañía de ella en

Alemania. Para que un/a cónyuge puede reunificarse con un/a profesional cualificado/a de un tercer país se

deben cumplir algunos requisitos:

Para la reagrupación familiar con un/a profesional cualificado/a con título de residencia válido en Alemania

no es necesario acreditar conocimientos de alemán. Sin embargo, su familia se sentirá mucho más integrada

en Alemania si todos/as hablan alemán. En la sección Aprender alemán le explicamos cómo puede

conseguirlo.

Reagrupación familiar para parejas en unión registrada

También es posible que las parejas que no están casadas puedan valerse de la reunificación familiar, siempre

y cuando cumplan con los requisitos necesarios para la reunificación familiar. En este sentido, es importante

que la unión contraída de acuerdo a la legislación extranjera sea equiparable, en su esencia, a las uniones

civiles factibles en Alemania hasta el año 2018. Fundamentalmente es necesario:

Lo mismo aplicará para la unión civil entre dos personas del mismo sexo o donde, por lo menos, una de ellas

no pertenezca ni al sexo masculino ni al femenino.

Título de residencia: como empleado/a, cuenta con un permiso de residencia, un permiso de

establecimiento o una Tarjeta Azul UE para Alemania.

Seguro de enfermedad y dinero: dispone de los medios financieros suficientes para hacerse cargo de su

familia y de su cobertura médica. Si proviene de otro país de la UE con una Tarjeta Azul UE y desea vivir en

Alemania a largo plazo con su familia, solamente tiene que presentar un justificante de cobertura de

seguro médico para usted y su familia.

Mayoría de edad: su cónyuge es mayor de edad, es decir, tiene al menos 18 años.

que esta unión esté registrada en el Estado respectivo, es decir, exista una certificación sobre la

declaración de unión en las actas o registros oficiales

y que de esta unión se desprendan efectos y deberes legales.

https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-fachkraft
https://www.make-it-in-germany.com/es/vivir-en-alemania/aprender-aleman
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-familiennachzug
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-aufenthaltstitel
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-aufenthaltserlaubnis
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-blaue-karte-eu
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Los documentos necesarios a entregar para la tramitación de un visado por reunificación familiar son

generalmente: pasaporte y actas de matrimonio o certificados de unión civil o en unión registrada

(Verpartnerung). Pregunte a la embajada alemana in situ qué otros documentos son necesarios. Tenga en

cuenta que el tiempo de tramitación puede prolongarse. Por ello, familiarícese con los documentos

necesarios para la solicitud con tiempo suficiente y realícela con prontitud.

Cuando su familia llegue a Alemania, inscriba a sus miembros en la Oficina de empadronamiento. El permiso

de residencia deberá ser tramitado antes del vencimiento del visado en la autoridad de extranjería

correspondiente. Debido a que hay largas listas de espera para una cita, se recomienda reservar una cita con

suficiente antelación. Para ello deberá reunir pasaportes, actas de nacimiento y matrimonio, comprobantes

salariales o fiscales, así como la documentación del alquiler y otros documentos que puedan ser necesarios

según su situación familiar específica.

Al otorgarse el título de residencia, su cónyuge (pareja), recién llegado/a, gozará de inmediato del derecho

ilimitado de ejercer un empleo en Alemania.

¿Ya lo sabía?

¿Cómo llevar a su cónyuge consigo a Alemania?

Si su cónyuge (pareja) requiere de un visado para entrar a Alemania, él o ella deberá solicitarlo

en la embajada alemana o el consulado alemán en su país de residencia. En nuestro

mapamundi  encontrará un listado de todas las

representaciones alemanas en el extranjero.

Puntos de asesoramiento y de contacto

Cuadro informativo

¿Se le otorgó su visado o permiso de residencia para fines laborales, por primera vez, a partir

del 01/03/2024? Entonces tiene la posibilidad de traer consigo a Alemania a sus padres o

suegros. En la embajada alemana competente o en la autoridad de extranjería en Alemania

puede averiguar qué disposiciones aplican para la reunificación con los padres.

Aparte de la reunificación con los padres, a los miembros de la familia se les permite entrar al

país para visitas familiares temporales. Las embajadas alemanas informan en sus páginas web

sobre el visado para visitas familiares temporales.

https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-visum
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-einwohnermeldeamt
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/glosario/glosario-auslaenderbehoerde
https://www.make-it-in-germany.com/es/servicio/puntos-asesoramiento-contacto/nivel-mundial
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Más información en la red

Ministerio Federal de la Familia, Tercera Edad, Mujer y Juventud (BMFSFJ)
Portal de la familia

Oficina Federal de Migración y Refugiados (BAMF)
Lo que debe tener en cuenta para la reunificación familiar

Ministerio Federal de la Familia, Tercera Edad, Mujer y Juventud (BMFSFJ)
El programa federal del Fondo Social Europeo "Stark im Beruf" (fuerte en el trabajo), le brinda apoyo a madres de origen

migratorio para conseguir trabajo.

Imprimir página

¿Tiene preguntas?

Permítanos asesorarle sobre sus posibilidades de trabajar y vivir en Alemania. Nuestros/as

expertos/as le ayudarán con sus preguntas sobre búsqueda de empleo, visado, homologación y

aprendizaje del idioma alemán.

Puede obtener más información sobre las distintas opciones de contacto haciendo clic en los

siguientes símbolos.

https://familienportal.de/familienportal/meta/languages/prestaciones-familiares
https://www.bamf.de/EN/Themen/MigrationAufenthalt/ZuwandererDrittstaaten/Familie/familie-node.html
https://www.starkimberuf.de/programm/ziele-und-zahlen
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-residencia/reunificacion-familiar/conyuge-tercer-pais/print
https://www.linkedin.com/shareArticle?mini=true&url=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D1173%26type%3D1568366641%26cHash%3Dcf22adc7d323c724a674bb44e4fe85de
https://www.twitter.com/share?text=Reunificaci%C3%B3n%20familiar%20con%20c%C3%B3nyuge%20ciudadano%20de%20un%20tercer%20pa%C3%ADs&url=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D1173%26type%3D1568366641%26cHash%3Dcf22adc7d323c724a674bb44e4fe85de
https://www.facebook.com/sharer/sharer.php?u=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D1173%26type%3D1568366641%26cHash%3Dcf22adc7d323c724a674bb44e4fe85de
https://web.whatsapp.com/send?text=Reunificaci%C3%B3n%20familiar%20con%20c%C3%B3nyuge%20ciudadano%20de%20un%20tercer%20pa%C3%ADs%20https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D1173%26type%3D1568366641%26cHash%3Dcf22adc7d323c724a674bb44e4fe85de
mailto:?subject=Reunificaci%C3%B3n%20familiar%20con%20c%C3%B3nyuge%20ciudadano%20de%20un%20tercer%20pa%C3%ADs&body=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2Fvisado-residencia%2Freunificacion-familiar%2Fconyuge-tercer-pais
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